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3aco6mu macoBoi inpopmauii (3MI) /
Mass media

1.1

Byabmo!
©2011 Mi

Hewo npo paaioctaHuii B YKpaiHi i KaHagi /
About radio stations in Ukraine and Canada

In Ukraine, there are many radio stations, both local — «micueBi pagioctaHuii», and national —
«HalioHanbHi pagiocTaHLiiy. Radio stations usually go by names, sometimes followed by their
frequency number:

«Jllokc 104.4», Papio «CBobopa», «Haue pagio», «XiT-OM 101.8».

Call letters or acronyms of radio station names are not widely used in Ukraine, because radio
names usually bear a special meaning, connotation, or a story behind the name.

In contrast, in Canada, many radio stations use acronyms; however, there is a growing
tendency in Canada to use names as well.

When reading the frequency of a radio station in Ukrainian, keep in mind that it is read as a
normal number and the words «koma, «kparnka» are used for decimal point.

Examples
Bu cnyxaere panmio Jiokc 104.4 (cTo UYOoTMpM Kpanka 4YoTMpM) Ha panioxsumiax OM./

You are listening to radio «Luxe» 104.4 on FM radio.

puenuyTech 0o Hac Ha XiT-o®M 101.8 (cTo ommH Kpamnka Bicim) o BocCbMiNV Tommui
Beuopa . /Join us at «Hit-FM» 101.8 at 8:00 pm.

B MOXeTe CJlyxXaTy HaC Ha KOPOTKMX panioxBuiax Ha 102.6 (cTo mBa kpanka
wicrs) . /You can listen to us on short radio waves at 102.6.

YKPAIHCbKOT MOBU Y BULLIMX KACAX www.budmo-series.com
September 14, 2011
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3aco6mu macoBoi inpopmauii (3MI) /
Mass media

1.2

lfoBopumo npo papgio / Talking about radio

CnoBHu4ok / Vocabulary

3acobu macoBoi iHbopmaLii (3MI) — means of mass communication

iHbopMaLliiHe areHTCTBO — information agency

pagio 6e3 peknamn/6e3 peknamHmnx nae3 — commercial-free radio

pafioBenyunit/paniosesnyya — radio host, hostess
pafio3B’A30k — radio communication link
pagiokomeHTaTop — radio commentator
pagiokomnaHia — radio company

- rpomapacbka pamiokomnanis — publicly-owned radio station

- [eprkaBHa pafliokomMnaHia — state radio station
- npuBaTHa pagiokomMnaHis — private radio station
pafiomepexa — radio network
pafiomMoBneHHs — radio broadcasting
panionepenasay — radio transmitter
pagionepenaya — radio program
pagionpuitmay — radio receiver
pagionporpama — radio program
pafiocurHan — radio signal
pagiocnyxau/pagiocnyxavka — radio listener (m/f)
pafiocTaHuis — radio station
pagiocTygia — studio at the radio station
pagfioTexHik — radio technician
pagioxsuni — radio waves

nosri — long

KOpOTKi — short
- cepenHi — medium
- YNbTPaKopoTKi — very high frequency

CynyTHUKOBe pafio — satellite radio

Y YKPATHCbKOT MOBW Y BULLMX KIlACaX

www.budmo-series.com
September 14, 2011
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1. 3aco6u macoBoi inpopmauii (3MI) /
Mass media

1.3 ToBopuMO Npo XaHpwu pagionepeaau /
Talking about types of radio programs

CnoBHunyokK / Vocabulary

anTAdi nporpamu — children’s programs
- BeuipHA Kaska/konucaHka — an evening story-telling show for children
ecTpafiHWUI KoHUepT — musical variety show
eTHiYHI Nporpamn — ethnic programs
KynbTypHi nporpamu — cultural programs
MUCTeLlbKi Nporpamv — arts programs
MY3WYHI NpOrpaMmn — music programs
HOBWHW/BICTI - news
- BiCTi 3-33 KOpAOHY — news from abroad
- 3aranbHi BicTi — general news
- MiXHapoaHi/CBITOBI HOBMHW — world and international news
- Micuesi HoBUHW — local news
- HOBWHW ANA LUMPOKOTO Kofa ciyxadis — general-interest news
- HOBWHM CMOPTY/CNOPTVBHI HOBVHW — SpOrts news
- HOBWHW/BICTI NPO NoAii y CBITi 1 aepxasi — world and national news
- MPOBIHUiMHI BicTi — provincial news
orofoweHHA — announcement
nepefaya Ha 3aMOBIEHHA Cllyxauis/3a 3aABKamu — listeners’ request program
NoNiTUYHI Nporpamn — political programs
nporHo3 noroan — weather forecast
peknama — advertisement
peniriviHi nporpamn — religious programs
dopmaTi pagionporpam — programs where talk and discussions exceed amount of music
- nebatv — a debate (Note that this word is used in plural in Ukrainian.)
- [1CKycia — adiscussion

- 3BEpHeHHs Npem'ep-MiHiCTpa (Npem'epa, NpesunaeHTa) 10 Hapody — the prime minister’s
(premier’s, president’s) address to the people

- iHTepB'to 3 BinoMumu ocobammn — interviews with famous people
- odiuinHa npomoBa — an official speech
- nybniuHa aunckycia — panel discussion
- Tok-loy — a talk-show
CNOPTUBHI NPOrpamu — sports programs
- nepepavi CMOPTUBHWX irop/maTuiB — broadcasts of sports games/matches
- npAmMa TpaHcnaLisa 3 onimniaan — live broadcast from the olympics
- penopTaxi Npo ¢pyTbon/rokeit — soccer/hockey sports reports

Bynbmol Cepisa pecypcis 4na nagHyBaHHA Ta HaBYa/IbHI MATEPIANN ANA PO3BUTKY YKPAIHCHKOI MOBU Y BULLMX KNIACaX www.budmo-series.com
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1. 3aco6mu macoBoi inpopmauii (3MI) /
Mass media

1.4 T[oBopumo npo Buau pagionporpam /
Talking about genres of radio format

CnoBHuyok / Vocabulary

BUKIIOYHO My3W4YHi — all-music
rYMOPUCTUYHI — humorous, comedy
iHbopmaLiiHi — informational
HaBuanbHi — educational

pO3BaxanbHi — entertaining

Y YKPaTHCbKOT MOBW Y BULLMX KACax

www.budmo-series.com
September 14, 2011
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3aco6mu macoBoi inpopmauii (3MI) /
Mass media

1.5

foBOpMMO NpPO CKNAAOBI YaCTUHN AG0 KOMNOHEHTW pagionporpamn /
Talking about the parts of a radio program

CnoBHuyok / Vocabulary

BUNYyck — broadcast release, show edition

3anunc — recording

3MICT — contents

ornan — overview

oroJiolleHHa — advertisement, announcement

peknAMHa nae3a — commercial break

penopTax — report

penopTax 3 MiCUA NOAIT/MPAMUI PENOPTaX, KOPECMOHAEHT y NMPAMOMY eTepi — on-Site reporting

cueHapin — script

Y YKPaTHCbKOT MOBW Y BULLMX KACax www.budmo-series.com
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3aco6u macosBoi iHpopmauii (3MI) /
Mass media

1.6

lfoBopumo npo npodecii npauiBHUKIB pagio /
Talking about radio professionals

CnoBHuyok / Vocabulary

Beayunit/sefyda — host (m/f)

Bedyunit/Beayda My3un4yHo-iHGOPMaLiiHOro 610Ky Ha pagio; Beyunii/Bedyya My3udyHOroO
pagioeTtepy; ai-axkelt (DJ, short from Disc Jockey) — an announcer who presents and comments
on popular recorded music, especially on the radio

AMKTOP — announcer, presenter, archaic Soviet-style announcer
KypHanict — radio journalist
3ByKOOMepaTop — sound technician
KOMeHTatop — commentator

— MOANITUYHNIA KOMeHTaTop — political commentator

— CMOPTMBHWI KOMEHTATOP — Sports commentator
MY3WUYHWI onepaTop — music specialist
PeKNAMHUI MeHempkep — commercial manager

penoptep — reporter (m/f)

Y YKPaTHCbKOT MOBW Y BULLMX KACax www.budmo-series.com
September 14, 2011
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3aco6u macosBoi iHpopmauii (3MI) /

Mass media

1.7

lfoBopyMoO nNpo pagionpunagun i obnagHaHHA /

Talking about radio equipment

CnoBHuyok / Vocabulary

aHTeHa — aerial
aTMoChepHi nepelwkoan — atmospheric interference
— MuroTiHHA — flickering
— Tpick — crackling
— WyM — noise
ry4HOMOBeL|b/KONoHKa — loud-speaker
nisnasoH — band
KvLeHbKOBe paflio — pocket radio
MikpodoH — microphone
mp3-pagionporpasay — mp3 radio
HaBYyWHWKN — head-phones
nepemMnkad fisinasoHis — band key
nepewkoav — interference
nopTaTVBHWUIA pagionpuiimady — portable radio
pafio Ha baTapelikax — radio that needs batteries
perynaTop ryyHocT — volume control knob
pyyka — knob, handle, dial

WKana HanawTyBaHHa — tuning scale

Y YKPATHCbKOT MOBW Y BULLMX KIlACaX

www.budmo-series.com
September 14, 2011
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3aco6mu macoBoi inpopmauii (3MI) /
Mass media

1.8

Byabmo!
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lfoBopyMmo npo npauto Ha pagio / Talking about working in radio

YxuBaHi Bupasu / Useful expressions

OyTu B eTepi/B edipi — to be on air

BUMUKaTK (imperf.) — BumkHyTH (perf.) pagio — to turn off the radio
BuxoauTu (imperf) — BuinTu (perf) B etep — to go on air

BMUKaTV (imperf) — BBiMKHYTU (perf.) pagio — to turn on the radio
3anwucyeaTn (imperf.) — 3anwucatu (perf.) — to record, to tape

HanawTtoByBatu (imperf) — HanawTysatu (perf) panio — to tune the radio
HanawToByBaTuca (imperf.) — HanawTyBatuca (perf.) — to tune to a program

HaCTPOIBATVCh/HANAWTOBYBATUCH (imperf.) — HacTpoiTMCh/HanalwTyBaTuCh (perf.) Ha
pafiocTaHLito/pamioxsuio — to tune in to a station/radio wave

HaTnckaTh (imperf.) — HaTUcHyY T (perf.) KHoMKy — to press a button
nepemnkaty (imperf.) — nepemkHyTI (perf.) nisnasoH — to switch the band
nepemukatuca (imperf.) — nepemkHyTUCA (perf) Ha iHWWIA aisnasoH — to switch to another band

nepemukatnca (imperf.) — nepemkHyTucs (perf) Ha iHWy Nporpamy/pamniocTaHLiio — to switch to
another program/radio station

noseptath (perf) — nosepHyTv (imperf.) pyuky — to turn the dial
perynioBatu (imperf) — Bigperyniosatu (perf) ryunicts — to requlate volume
ycyBatv (imperf.) — ycyHyTu (perf) nepelikoan — to remove interference

YKPAIHCbKOT MOBU Y BULLIMX KACAX www.budmo-series.com
September 14, 2011

8



Pozgin 1. Title

MoeHa ckap6HuYka

1. 3aco6mu macoBoi inpopmauii (3MI) /
Mass media

1.9 ToBopumo npo HoBuHNK / Talking about the news

CnoBHuyok / Vocabulary

ImeHHunKM / Nouns

aprymeHT — argument

rinote3a — hypothesis

ronoBHa ifed/aymka — main idea/opinion
JaHi — data, information

LymMKa — opinion

x)eptea — victim

3MiHa — change

iHTepnpetauia — interpretation
MMOBIpHICTb — likelihood, reliability
KOMeHTap — commentary

00'eKTUBHNIA KOMEHTap — objective commentary
Cy0'eKTUBHUIN KOMeHTap — subjective commentary
Hacnifok, Hacnigku — consequence(s)
nincymok — sum, total

nigTPUMKa — support

nornsg — point of view

nopis — event, happening

noppobuua — detail

NOWKOOXEHHA — injury

NOACHeHHA — explanation

pe3synbraT — result

TOuKa 30py — point of view

bakT — fact

Hiecnoa / Verbs

aprymeHTyBaTv — to bring up arguments

BucnosnoBatu (imperf.) — sucnosuth (perf.) aymky — to express an opinion
3miHoBaTV (imperf) — 3miHuTL (perf) — to change

iHTepnpetyBaty — to interpret

KomeHTyBaTh (imperf.) — npokomeHTyBaTt (perf) — to comment
KOHCTaTyBaTn — to State as a fact

Hasoautu (imperf.) — HasecTn (perf.) dakTn — to site arguments
oTpvmyBaTn (imperf.) — oTpumaTtn (perf.) nowkomKeHHA — to sustain an injury
nincymosysatu (imperf.) — nigcymysatw (perf) — to sum up

ninTpumysaTn (imperf.) — nigTpumatu (perf.) — to support

nosigomnatu (imperf.) — nosigomuntn (perf) — to inform

noscHiosaTu (imperf.) — noacHutn (perf.) — to explain

Byabmo! YKPAIHCbKOT MOBU Y BULLIMX KACAX www.budmo-series.com
© 2011 Mi September 14, 2011
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Cy4yacHa my3uKa i BUKOHaBLi /

Contemporary music and performers

2.1

foBOPMMO NPO My3nYHi XKaHPW | TeHAEHL T /
Talking about musical genres and trends

<& [lekoTpi pagiocTaHLii nepenaoTs Pi3Hi aHpW My3WKK. IHLIT CTaHLUiT BONIIOTb NepeaasaTi TibKK

OAVH XXaHP MY3MKW.

CnoBHuuok / Vocabulary

ABTOPCbKI MiCH

6apav

61103

BaXKKMI MeTas/reBi-meTan
BaXKKMI POK/rapA—pok
rin—ron/xin-xon

ka3

ka3 i 6nio3
eNeKTPOHHa My3KKa
eTHIYHa My3unKa
€BaHreNbCbka My31Ka
iHOYCTPIANBHUI POK
iHO3eMHa Non-my3unka
KaHTPI

KNACKMYHA My3MKa
Nerkum pok/codpT-pok
My31Ka B CTWII MOTayH
HblO—eNgXK

MaHK—POK

pen

CYMILL BaXKKOTO | IEMKOrO POKY
TaHL0BaIbHa My31Ka

YKPaiHCbKa Mon-mys3yika

LiepKoBHa/penirinHa Mysuka

Y YKPATHCbKOT MOBW Y BULLMX KIlACaX
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A 5]\ Lk eS0T

Po3pgin 1. Title

w MoeHa ckap6HuYka

2.

CyuyacHa my3uKa i BUKOHaBLi /
Contemporary music and performers

2.2

loBOpMMO NpoO My31Ky, AKa 3BYy4YnUTb Ha pagioxBunsax /
Talking about playing music

CnoBHmnyvok / Vocabulary

[OBOPAUN MNPO My3KMKY, AKa 3BYUNTb Ha PALiOXBUIAX, MOXHA BXKMBATW TaKi AiECNOBa:
BKJloUaT! — include

noobutn — like

nponoHyBaTn — offer

rpatu — play

HanalwToBaHe — tuned to

FpamaTnuHa goBiaka / Grammatical information

<& The verbs above are usually followed by a noun which is the «object» of the action of the verb.
In Ukrainian these noun-objects take the accusative or «3HaxigHWI BIAMIHOK».

Examples
s panmiocTaHLisa T'pae NmepeBaxHO JIETKMM POK Ta 1HOH1 KIACUYUHY MYy3UKY .
s panmiocTaHLls Tpae nepeBaxHO nerxgﬁ POK Ta 1HOI1 KJISICMUHY MYBMKY .

(2pae wo? =>3HaxioHut 8ioMiHOK) (2pae wjo? =>3HaxioHud 8iOMiHOK)

Moe papmio BaBxIu HajamToOBaHe Ha L0 paniocraHuio.

Moe panmio 3aBxIy HajlaWTOBaHe Ha L0 pagiocTaHLip.
(Hanawmosaxe Ha wWo? = 3HaxioHut 8iOMIHOK)

Mol GaTbky JIOOJIATH CJyxXaTM L0 paldiocTaHuio.
Mol GaTepkyM JHOIATE CllyxaTu LK pagiocTaHnin.
(n06719Mb WO? = 3HAXIOHUU BIOMIHOK)

s pamiocranuis rpae Tinbpxky mxas.
s paniocrTaHuls rpae Tinbky mxas.
(2pae wo? =>3HaxioHut 8ioMiHOK)

s pamiocTaHLis NPONOHYE BMKJIIOUHO KJISCUUHY MY3UKY .
[l pamiocCTaHLlsa HNPONOHYE BMKJIOUHO KISICUYHY MYBUKY .

(NpONOHYE Wjo? =>3HaxioHuti 8iOMIHOK)

s pamiocTaHLisa BKJIOUAE NEePEeBAXHO TAHLIOBAJIbHY MYy3UKY .
g papmiocTaHlls BxJIKNYaE NepeBaXHO TAHIIOBAJIBHY MYBHUKY .

(8Kk/1t04AE WO? = 3HAXIOHUL BIOMIHOK)

Byabmo! Cepia pecypcie fna nagHyBaHHA Ta HaBYaIbHI MaTePIAAM ANA PO3BUTKY YKPAIHCbKOT MOBM Y BULLMX KNACaxX
© 2011 MiHicTepcTBO OCBITIA AnbbepTi
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Po3gin 1. Title

MoeHa ckapbHu4Kka

L[IO IIporpaMy BUM MOXeETe BHaTZTT/I Ha IOOBI'UX paHiOXBT/II{HX.
o mporpaMy BM MOXeTe BHAWTM Ha HOBI'MX pPalioxBmisx.
(3HaUmu wo? =>3HaxioHutl 8iOMIHOK) (3Hatumu oe? = micuesuli 8BIOMIHOK)

[lilo mepenayy MOXHa nouyTw B eTepl (B ebdipi) Ha KOpPOTKMX panioxXBUIILX.
o nepemauy MOXHa NOWYyTH B eTepi (B edipl) Ha KOPOTKMX PaniOXBMIISX.
(nodyymu wjo? =>3HaxioHuti 8iOMiHOK) (nodymu de? > micuyesu 8iOMiHOK)

A Ta HaBYaslbH

Y YKPATHCbKOT MOBW Y BULLMX KNACaxX www.budmo-series.com
September 14, 2011
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m pa3©M Po3pgin 1. Title

w MoeHa ckap6HuYka

2, CyuyacHa my3uKa i BUKOHaBLi /
Contemporary music and performers

2.3 [loBOopuMO NpPO BMINB MYy3UKU Ha NIOANHY /
Talking about how music affects people

YxuBaHi Bupasu / Useful expressions

HeraTtuBHui HacTpin

Lia My31Ka BUKNMKAE y MeHe CyM. LA NiCHA BUKMKAE ¥ MeHEe CMYTOK.

AK TINbKM A Y4yt0 L0 MY3MYHY KOMMO3MLO, A BiApa3y XOuy CnaTn/A Bigpasy 3ac1Hato.
A Bonis 6u/Bonina 6 3aKPUTK ByXa, KON A UYI0 LIIO ax1BY MiCHIO.

A He MOy TepniTh LibOro BMKOHaBLiA!

Llern My3vyHWi XaHp meHe apatye!

Xiba MoxHa Take cTBopuTH! Lie K MpocTo AKMINCH My3UUHNIA xKax!

A LUBMAKO BTOMSTIOIOCh, KO CIlyXalo Taky My3MKy!

A BBaKalo, WO LA NicHA HyAHa, 60 B Hilt 6araTo NOBTOPEHD.

Mo3uTuBHMI HacTpin

LlAa My31Ka BUKVIKAE y MEHE LACIMBI CMOTaA i NMPUEMHI MOYYTTA.

Konu A uyto Lo NiCHIo, M HaCTpI MOKPaLLy€ETbCA.

Taka My3rKa noKpaLlye Mii HacTpin.

LA nicHA 3aBxan NigHIMAE M HAaCTPIN, KON MEHi CYyMHO.

A He MOXy BTPUMATUCA Bif TOTO, WOO He TaHUIOBATH, KON A UYIO Lito MiCHIO.
Lle mon HayniobneHiwa nicHa! A Moxy i1 cnyxaTi fieHb i Hiv.

Taka My31Ka Hafae MeHi Binblue eHeprii 1 HaTXHeHHs!

Lla My3nKa 4ynoBo nepeaae MOi MOYyTTA | HACTPIN.

Taka My3nKa npeKpacHo BiflA3ePKaOE M BHYTPILLHI CTaH i eMoLil.

Pi3Hi HacTpoi

Lla My31Ka npumMyLLIye MeHe 3afymaTica Mpo CePMO3HI pedi i Moy TTA.
Pi3HI My3WYHi KaHPW BUKNMKAIOTL Y CIyXauiB pi3Hi MOYYTTA: PagiCTb, TOVBOTY, CyM, CTPaX, XBUIOBAHHA.

Bynbmol Cepisa pecypcis 4na nagHyBaHHA Ta HaBYa/IbHI MATEPIANN ANA PO3BUTKY YKPAIHCHKOI MOBU Y BULLMX KNIACaX www.budmo-series.com
© 2011 MiHicTepcTBO OCBITI AnbbepTi September 14, 2011
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AT NerTEpEEem

Po3pgin 1. Title

w MoeHa ckap6HuYka

2.

CyuyacHa my3uKa i BUKOHaBLi /
Contemporary music and performers

24

lfoBOprMO npo 3ByKO3anucyBaHHA /
Talking about a recording session

CnosHmnyok / Vocabulary

aBTOPCbKi NpaBa — copyright

areHT — agent

ansbom — an album

anbTepHaTUBHa My3KMKa — alternative music
6yTV Ha racTponsax — to be on tour

OyTV Ha ropi rMT-napagis/ouonuT rMT-Napaan/3anMatin BepxHi no3uuii rit-napaay/nepedysatu B
ropi rit-napapy — to be at the top of hit parades

BMMYCKaTW 3annc — to release a song/track

BUMYCKaTN MOBTOPHO — to re-release

Bunyckatn (imperf.) — sunyctutn (perf.) — to release
BigOaHUn daH — devoted fan

BIIPKNTIN CBOE — to become obsolete, to die out

BigkmBaTy (imperf.) — Bimxutn (perf) — to die out

BCe nig daHepy — everything is pre-recorded, not live music
ractponi — performances on tour
rUT-napan/riT-napag/xit-napag — hit parade

roHopap — honorarium, payment

roTyBaTW HOBUIA anbbom — to lay down an album
rotysatu (imperf.) — nigrotysatu (perf) — to prepare, to get ready, to lay down

rpatu/cnieati 6e3 akomnaHeMeHTy/6e3 cynposoay — to play or sing without any accompaniment—
vocal or instrumental

rpatu 3a HoTamn — to play with notes

rpaTn HaxkuBo — to play live

[pKem/CnoHTaHHa rpa 6e3 HoT — jam

AINNTUCA My3UYHUMK Gaiinamm — to share music files

ninutucs (imperf) — noginutucs (perf) — to share
poerorpatodi nnatiskv — LPs (long-play)

XUBWI KOHLepT — a live gig

XUTTA B fopo3i — life on the road
3aBaHTaKyBaTW/3BaHTaxyBaTh NiCHIO Ha Komn'loTep — to download a song on the computer
3aBaHTaxyBaTu (imperf) — 3aBaHTaxuTu (perf) — to download
3annc Haxkmneo — live recording

3anu1c HOBOI MiCHI — cutting a new track

3anuncysatn (imperf.) — 3anucatu (perf) — to record
3aBaHTAKUTW/MEPEBAHTAXNTU My3UKYy — to upload music
3aBaHTaxyBatu (imperf) — 3aBaHTaxutn (perf.) — to upload

Bynbmol Cepisa pecypcis 4na nagHyBaHHA Ta HaBYa/IbHI MATEPIANN ANA PO3BUTKY YKPAIHCHKOI MOBU Y BULLMX KNIACaX
© 2011 MiHicTepcTBO OCBITI AnbbepTi
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Pozgin 1. Title

MoeHa ckap6HuYka

3ByKau (slang) — sound technician

3ByKO3anuc — recording

3BYKOIHXeHep — records and mixes sound

3ByKOOMepaTop — sound technician

3HaxOOMTUCA Ha BEPXiBLIi rMT-napamis — to be at the top of a hit parade
iMNpoBI3yBaTN/rpaTh 6€3 HOT — to improvise

i3AWTI 3 racTPONAMK/racTponioBaTy — to give performances on a tour, to go on tour
KoMNakT—guck — CD

KomnaHia/dipmMa 38yKo3anwcy/3ByKo3anmncyioda KomnaHia — recording company
KOHUePTHNIA 3an — concert hall

KonitoBatu dann — to copy afile

KonitoBatn (imperf,) — ckonitoaTh (perf.) — to copy
nenbn/apnuk/mapka — recording label

MEeIOMaH — music admirer, music connoisseur

MeHeaxep — manager

MY3WUYHWIA TypMaH — music connoisseur

MY3VYHWUIA PUHOK — music market

HaVBULLi CXOAMHKM rUT-NapafiB (3aHATK, nocinatu) — the top of the hit parades
HaCONO4XKYBATUCA MYy3MKOK — [0 enjoy music

Haconoakysatuca (imperf) — Haconogutucs (perf) — to enjoy
Haxu1BO, 6e3 daHepn — live music, not recorded music

nepe.ipKa 3ByKy — sound check

nepesipatv (imperf) — nepesiputn (perf.) — to check

ningrotoBka anbbomy — laying down an album

NiANVCyBaT KOHTPAKT — Lo Sign a contract

ninnvcysatu (imperf) — nignucatn (perf.) — to sign

nipaTcbka Konis — a pirate copy

nnatiBka — record

nonynapw3adisa MucTeuTBa — popularization of art

npe3seHTaLis — release, launch

NPUNVHUTL CBOE ICHYBaHHA — (O Stop its existence

npunuHAatY (imperf) — npununnTy (perf) — to stop

nponax My3unku B IHTepHeTi — selling music on the Internet

npopasatvt (imperf.) — npopatu (perf) — to sell

npaMKIA eTep/nporpama B NpaMomy etepi — live broadcast

perynoBaTv 3ByK — to requlate sound

peknamyBaTu — to advertise

peknamMysaTu cebe/npocysatn cebe — to advertise oneself; to promote oneself
npocysatu (imperf.) — npocyHyTn (perf.) — to move forward, to promote
pvd/my3unyHa dirypa — riff

CaBHA-TPEeK/3BYKOBa flopixKka — sound track

CUHIN — asingle

CONO — COJMbHUI HOMep — solo

cnigatv nig ritapy — to sing accompanied by guitar

TBOpYa Kap'epa — artistic career

A Y YKPaTHCbKOT MOBW Y BULLMX KACax www.budmo-series.com 1 5
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Po3gin 1. Title
MoeHa ckapbHu4Kka
YBIVITW B rUT-napaan — to make the hit parades
yKnagaTi KOHTpakT — to conclude a contract
yknagatu (imperf) — yknactu (perf) — to conclude, to come to terms, to arrange
baHaT/npuxunbHUK — fan; supporter
dbaHepa (slang) — phonogram recorded as opposed to live unrecorded music — a crtique used for
‘canned” music at live concerts. Phrases: «cnisatvi nig GaHepy», <KOHUEePTW Nifg daHepy».
¢doHorpama — phonogram
nglz)v\?c])!M KPATHCbKOT MOBW Y BULLMX KACaX www.budmo-series.com 1 6
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. m pa3©M Po3pgin 1. Title

_w Moena ckap6HuvKa

3. LiecnoBa, noB’A3aHi 3 my3ukKoio /
Action words connected to music

3.1 TlpamaTnyHa gosiaKa. JOKOHaHU Ta HEAOKOHaHWN BNp, /
Grammatical information. Perfective and Imperfective Aspects of Verbs

Attention English speakers learning Ukrainian!

There are some features of Ukrainian verbs that are not shared with English verbs. One

such feature is the perfective and imperfective aspects of the verb. Ukrainian verbs have

both aspects and English verbs have only the perfective aspect. You may experience some
interference from the English language as you try and master the use of these verb aspects in
Ukrainian.

So what are these aspects? In Ukrainian you may have two verbs that are different but refer to
the same action — that is two infinitives in Ukrainian for one infinitive in English. In Ukrainian
you will have some verb tenses formed from the perfective infinitive and others from the
imperfective infinitive.

In the perfective aspect—«aokoHaHuI Bug»—verbs describe an action carried out at a definite
time.

«BUCTYNUTU»—to perform. Has only a past and future tense
Example
Bin BucTynus y cepeny . /Heperformedon Wednesday.

The imperfective aspect—«Hea0KOHaHWI B1a»—expresses an action that is ongoing, repeated,
habitual or generalized action without any indication as to its completion or termination. This
form of the VERB does not exist in English. Other words are used in English to convey this:

«BUCTynaTu»—to perform

Examples

A nobmo BuctTynatu. /| love to perform.

Biu BucTynae KOXHOL cepemnu./Heperformson Wednesdays.

Byabmo! Cepia pecypcie fna nagHyBaHHA Ta HaBYaIbHI MaTePIAAM ANA PO3BUTKY YKPAIHCbKOT MOBM Y BULLMX KNACaxX www.budmo-series.com
© 2011 MiHicTepcTBO OCBITI AnbbepTi September 14, 2011



Po3gin 1. Title

MoeHa ckapbHu4Kka

The perfective aspect often has a prefix or a suffix. Sometimes the roots are different.

Imperfective Perfective English meaning
BMKOHYBaTH BMKOHaTN to complete
BUMMKATH BUMKHYTU to turn off / unplug
BMCNOBSIOBATY BUCIIOBUTYU to suggest
BUCTYNaTu BUCTYNUTY to perform
BMMKaTU YBIMKHYTU toturnon/ plugin
rpatu 3arpat to play

3anncyBatm 3anucatu to note (in writing)
MOACHIOBATU NOACHUTY to explain
npencTasnat npencTaBntm to introduce
NPOMNOHYBaTK 3anponoHyBaT to offer

cnigatm 3acnisatu to sing

Read more: pp. 199-208 Roma Franko «Ukrainian for speakers of English;
pp. 281-286 Alla Nedashkivska «Ukrainian Through it Living Culture»

A Ta HaBYaslbH

Y YKPaTHCbKOT MOBW Y BULLMX KACax
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Pozgin 1. Title

¥MoeHa ckap6HuU4Ka

LiecnoBa, noB’A3aHi 3 my3ukKoio /
Action words connected to music

3.2 Buctynatm / to perform —

BUcTynuTh / to have performed

Bucrynatn — Imperfective

Hakasosuin cnocib / Imperative

Buctynaw! Buctynante! Buctynarmol!

TenepiwHin yac / Present Tense

A BUCTYMalo Mwu BICTYNaEMO

Tn BMCTyMNa€wW Bu BMCTyMNa€eTe
BiH/BOHa/BOHO BUCTYMAE BoHn BMCTYMNalOTb

MwuHynui vac / Past Tense

A/Tn/BiH BMCTyMaB Mw/B1/BOHM BMCTYNanun
A/Tn/BOHa BUCTYyMNana

MainbyTHin vac / Future Tense

A Oyay BMCTYnaTy Mwn Oynemo BMCTynaTy

™ Bynew B/CTynaTy Bu OyneTe BMCTYNaTK

BiH/BOHa/BOHO byne BMCTynaTy

Bucrtynutn — Perfective

BoHwu 6ynyTb BMCTYyNaTHt

Hakazosuin croci6 / Imperative

Buctynu! Buctynits! Buctynimo!

MwuHynui vac / Past Tense

A/Tn/BiH BUCTYNVB Mw/BW/BOHN BUCTYNVAN
A/Tn/BOHa BUCTYyNMNa

Ma#byTHin yac / Future Tense

A BUCTYMAIO Mwu BUCTYNAMO

Tn BUCTYMNNLL Bu BUCTyrATE

BiH/BOHa/BOHO BUCTYNMNTb

BoHwu BUCTYMATb

Y YKPATHCbKOT MOBW Y BULLMX KIlACaX
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Pozgin 1. Title

MoeHa ckap6HuYka

3. LiecnoBa, noB’A3aHi 3 my3ukKoio /
Action words connected to music

3.3 BukoHyBaTtn / to do, to complete, to perform —
BUKOHaTu / to have done, to have completed, to have performed

BukoHyBatu — Imperfective

Hakasosuin cnocib / Imperative

BuikoHyn! Bukorywte! BukoHymo!

TenepiwHin yac / Present Tense

A BMKOHYIO

Mu BMKOHYEMO

Tn BVKOHYELL

Bu BMKOHY€ETE

BiH/BOHa/BOHO BMKOHY€E

BoHwu BMKOHYIOTb

MwuHynuin yac / Past Tense

A/Tn/BiH BMKOHYBaB

Mwi/B1/BOHM BMKOHYBaNn

A/Tn/BOHa BMKOHyBana

MaibyTHin vac / Future Tense

A Oyny BUKOHYBaT

Mwm Oy1emMOo BMKOHYBaATU

™ Oyfew BUKOHyBaTY

Bw byeTe BMKOHYBaTH

BiH/BOHa/BOHO

Oyne BUKOHYBaTV

BoHu OyayTb BUKOHYBATM

Bukonatun — Perfective

Hakazoswuin cnoci6 / Imperative

BukoHan! BukoHarte! BukoHamo!

MwuHynui vac / Past Tense

A/Tv/BiH BMKOHaB Mw/B1/BOHM BMKOHann
A/T/BOHA BMKOHana

MaibyTHi yac / Present Tense

A BUKOHAIO Mw BMKOHAEMO

Tn BMKOHAELL Bn BMKOHAETE
BiH/BOHa/BOHO BMKOHa€ BoHn BMKOHaOTb

Y YKPATHCbKOT MOBW Y BULLMX KIlACaX
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Pozgin 1. Title

¥MoeHa ckap6HuU4Ka

3. DiecnoBa, nos’A3aHi 3 my3ukoio /
Action words connected to music

3.4 Cnisatn/tosing —

3acniBaTtu / to have sung, to begin singing

CniBatu — Imperfective

Hakasosuin cnocib / Imperative

Cnigan! Cnigarite! Cnisanimo!

TenepiwHin yac / Present Tense

A cnigako Mn CniBaemo
n CniBa€Lw Bn cniBaeTe
BiH/BOHa/BOHO cnigae BoHun CriBaroTb

MwuHynui vac / Past Tense

A/Tn/BiH cnisaB Mw/B1/BOHM cnisanu
A/Tn/BOHa cnigana

MaibyTHin yac / Future Tense

A 6yny cnigatu Mu bynemo cnisatu

Tn bynew cnigatu Bu byneTe cnigatu

BiH/BOHa/BOHO

byne cnigatu

BoHn OynyTb cnigatu

3acniBatu — Perfective

Hakasosuin cnocib / Imperative

3acnisan! 3acnisanTe! 3acnisanimo!

MwuHynui vac / Past Tense

A/Tn/BiH 3acnigaB Mwn/B1/BOHMU 3acnisanm
A/T/BOHa 3acnigana

MawbyTHi yac / Future Tense

A 3acnisato Mn 3aCMniBaEMo

n 3acniBa€w Bn 3acniBa€Te
BiH/BOHa/BOHO 3acniBae BoHn 3acnisatoTb

Y YKPATHCbKOT MOBW Y BULLMX KIlACaX
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Eyc)b/uo pa3©M Pozpin 1. Title
MoeHa ckap6HuYka
4, TBopumo pagionporpamy! fliecnosa /
Creating a Radio Program! Verbs
4.1 TMpepctaBnaTtn / to introduce —
npeacrtaButu / to have introduced
MpepcraBnatu — Imperfective
Hakazosuit cnocib / Imperative
MNpencrasnan! NpencrasnanTe! [Npeactasnanmo!
TenepiwHin yac / Present Tense
A npencTaenAilo M npencTaBNAEMO
Tn npeacTaBnA€eLwWw Bu npeacTaBnAeTe
Bin/BoHa/BOHO npeacTaBnAe BoHwu NpeAcTaBnAlTb
MwuHynun yac / Past Tense
A/T1/BiH npeacTaBnAB Mw/Br/BOHM npeacTaBnAnn
A/T/BOHa npeacrasnana
MawbyTHin vac / Future Tense
A 6yny npeacTaBnaTu Mwu 6ynemo npencTaBnaTH
Tn Oynew NpencTaBAAaTH Bu bynete npencTaBATH
BiH/BOHa/BOHO byne npencTaBnATY BoHn OynyTb NpenCcTaBnATH

MpeacraButn — Perfective

Hakazosuin cnoci6 / Imperative

MNpeactas! MNpeactagTte! [MpenctaBmo!

MwuHynun yac / Past Tense

A/Tn/BiH npeacTas/B Mw/B1/BOHM npeacTasuan
A/T1/BOHa npeacTasmna

Ma#6yTHin yac / Future Tense

A npeAacTasnto Mn npeacTaBMMo

Tn npeacTasuw Bu npencrasuTte
BiH/BOHa/BOHO npeacTaBuTb BoHn nNpeacTaBnATb

Y YKPATHCbKOT MOBW Y BULLMX KIlACaX
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Pozgin 1. Title

MoeHa ckapbHu4Kka

4, TBopumo pagionporpamy! fliecnosa /
Creating a Radio Program! Verbs

4.2 T[patun/toplay —

3arpaTu / to have played, to begin playing

Fpaty — Imperfective

Hakazosuii cnocib / Imperative

[pan! TpanTe! panmo!

TenepiwHin yac / Present Tense

A rpato M rpa€EMo
Tn rpa€w Bu rpaete
BiH/BOHa/BOHO rpa€ BoHn rpaloTb

MwuHynun yac / Past Tense

A/T1/BiH rpas Mw/Br/BOHM rpanu
A/T/BOHa rpana

MawbyTHin vac / Future Tense

A 6yny rpatu Mu bynemo rpatu

Tn Oynew rpatu Bu bynete rpatu

BiH/BOHa/BOHO byne rpatu

BoHn OynyTb rpatu

3arpatu — Perfective

Hakazosuin cnoci6 / Imperative

3arpaw! 3arpaite! 3arpanmol!

MwuHynun yac / Past Tense

A/Tn/BiH 3arpaB Mw/B1/BOHM 3arpanun
A/T1/BOHa 3arpana

Ma#6yTHin yac / Future Tense

A 3arparo Mn 3arpaemo

Tn 3arpaeuw Bu 3arpaerte
BiH/BOHa/BOHO 3arpae BoHn 3arpatoTb

Y YKPaTHCbKOT MOBW Y BULLMX KACax
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Pozgin 1. Title

MoeHa ckap6HuYka

TBopumo pagionporpamy! fliecnosa /

Creating a Radio Program! Verbs

4.3 TponoHyBatu / to offer, suggest —

3anponoHyBaTu / to have offered, suggested

MponoHyBatn — Imperfective

Hakazosuin cnoci6 / Imperative

Mponoryn! MponoHynTe! MponoHynmo!

TenepiwHin yac / Present Tense

A NPOMNOHYI0

Mw

NPOMNOHYEMO

T NPOMOHyeEL

Bn

NponoHyeTe

BiH/BOHa/BOHO NPOMNOHYE

BoHu

NPOMOHYITb

MwuHynuin yac / Past Tense

A/Tn/BIH NpONoHyBaB

Mw/B1/BOHN

NpOMnoHyBanu

A/Tn/BOHa nponoHysana

Mai6yTHi yac / Future Tense

A Oyny NponoHyBaTn

Mn

Oynemo npornoHyBaT

T Byzew nporoHyBsatu

Bn

6y/leTe NPOMNOHYBaTH

BiH/BOHa/BOHO 6yne nponoHyBaTu

BoHu

6ynyTb NPOMOHyBaTH

3anponoHyBatu — Perfective

Hakazosuin cnoci6 / Imperative

3anponoHyi! 3anponoHyrTe! 3anponoHyMmo!

MwuHynun yac / Past Tense

A/Tn/BiH 3aMpomnoHyBaB

Mw/B1/BOHN

3arnporoHyBsann

A/Tn/BoHa 3anponoHyBana

MaibyTHil vac / Future Tense

A 3anpornoHyto

Mn

3aMnpornoHyemMo

Tn 3aMNpOoroHyeL

Bn

3arporioHyeTe

BiH/BOHa/BOHO 3aMnporoHye

BoHu

3anporoHyTb
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Pozgin 1. Title

¥MoeHa ckap6HuU4Ka

4, TBopumo pagionporpamy! fliecnosa /
Creating a Radio Program! Verbs

4.4 3anucysatm / torecord —
3anuncatu / to have recorded

3anucyBaTtu — Imperfective

Hakazosuin cnoci6 / Imperative

3anucyn! 3anucynte!l 3anncymol

TenepiwHin yac / Present Tense

A 3anuncyto Mw 3an1cyemo
T 3anuncyeLl Bu 3anvcyeTe
Bin/BoHa/BOHO 3anncye BoHwu 3anncyloTb

MwuHynuin yac / Past Tense

A/Tn/BiH 3anncyBaB Mw/Br/BOHM 3anuncysanm
A/Tn/BoHa 3anucysana

MaibyTHii yac / Future Tense

A Oyny 3anvcysatu Mu bynemo 3anuncysaTn

T 6yaeL 3anuncysatu Bu bynete 3anucyBaTy

BiH/BoHa/BOHO

byne 3anvcysatu

Bonn  OynyTb 3anucyBatu

3anucatu — Perfective

Hakazosuin cnoci6 / Imperative

3anuwm! 3anuwite! 3anuwimo!

MwuHynun vac / Present Tense

A/Tn/BiH 3anncas Mw/B1/BOHM 3anuncanm
A/T/BoHa 3anvcana

MaibyTHin vac / Past Tense

A 3anvy Mu 3anvwemo

Tn 3anMweLu Bu 3anvwerte
BiH/BOHa/BOHO 3annwe BoHwu 3annwyThb
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Pozgin 1. Title

¥MoeHa ckap6HuU4Ka

4, TBopumo pagionporpamy! fliecnosa /
Creating a Radio Program! Verbs

4.5 TloAacHwoBaTtn / to explain —
noacHuTu / to have explained

MoscHioBaTn — Imperfective

Hakazosuin cnoci6 / Imperative

MoacHion! MNoacHtonTe! MNosacHoMmOo!

TenepiwHin yac / Present Tense

A NOACHIO Mwu NOACHIOEMO
n NOACHIOELL Bn NOACHIOETE
BiH/BoHa/BOHO MOACHIOE BoHu NOACHIOKTb

MwuHynuin yac / Past Tense

A/Tn/BIH NOACHIOBaB Mw/B1/BOHM NOACHIOBaNM
A/T/BOHa noscHioBana

MaibyTHii yac / Future Tense

A 6yny NosAcCHIoBaTY Mu bynemo nosAcHoBaT

Tn Oynew noscHoBaTH Bu OyneTe NoACHIOBaTY

BiH/BoHa/BOHO

Oyne nosACHoBaTY

BoHn  OynyTb MoAcCHOBaTM

MoacHuTu — Perfective

Hakazosuin cnoci6 / Imperative

MoacHwu! MoacHits! MMoacHimo!

MwuHynun yac / Past Tense

A/Tv/BiH NMOACHNB M/B1/BOHM MOACHWAN
A/Tn/BOHa noAcHWna

MaibyTHil vac / Future Tense

A MOACHIO Mw NOACHUMO

Tn NosicCHMLL Bu nosicHUTe
BiH/BOHa/BOHO NOACHUTb BoHun NOACHATb
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Pozgin 1. Title

MoeHa ckap6HuYka

TBopumo pagionporpamy! fliecnosa /

Creating a Radio Program! Verbs

4.6 BucnosnioBatn / to express —

BUCNoBuUTK / to have expressed

BucnosnioBaty — Imperfective

Hakazosuin cnoci6 / Imperative

Bucnosnion! Bucnosniorte! Bucnosniorimo!

TenepiwHin yac / Present Tense

A BVC/IOBAIOKD Mn BMC/IOB/IOEMO

Tn BVC/IOBSIIOELL Bu BNC/IOB/IOETE

BiH/BoHa/BOHO BMICJTIOBITIOE BoHu BVIC/IOB/NIOIOTb

MwuHynuin yac / Past Tense

A/T1/BiH BWC/IOB/IOBAB Mw/B1/BOHM BMC/IOBMIOBANN

A/Tn/BoHa BMCNIOB/IOBANA

Mai6yTHi yac / Future Tense

A 6yny Bucnosnoeat  [Mu 6yniemo B1CIOBMIOBATH

Tn 6ynew BMCnoBoBaTH  [Bu 6yneTe BMCIOBNIOBATY

BiH/BOHa/BOHO 6yne B1CIOBMIOBATY BoHn OynyTb BMCIOBMIOBATH
Bucnosutu — Perfective

Hakazosuin cnoci6 / Imperative

Bucnosu! Bucnosits! Bucnogimo!

MwuHynun yac / Past Tense

A/T/BiH BVIC/IOBMB Mw/BW/BOHM  BUCNIOBMAN

A/Tn/BoHa BMCNOBMAIA

MaibyTHir vac / Future Tense

A BVC/IOBAIO Mn BVC/IOBUMO

Tu B1C/IOBULU Bu BMCNIOBUTE

BiH/BOHa/BOHO BVICNIOBUTb BoHu BVCNIOBAATH
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Pozgin 1. Title

4.

¥MoeHa ckap6HuU4Ka

TBopumo pagionporpamy! fliecnosa /

Creating a Radio Program! Verbs

4.7

BMukatn / to turn on, plug in —

yBiMKHYTM / to have turned on, plugged in

Bmukatn — Imperfective

Hakazosuit cnocib / Imperative

Bmunkai! Bmukarte! Bmnkaiimo!

TenepiwHin yac / Present Tense

A BMVIKalo Mn BMVIKAEMO

Tn BMVKAELL Bu BMVIKa€ETE
Bin/BoHa/BOHO BMUKaE BoHwu BMMKalOTb

MwuHynun yac / Past Tense

A/Tn/BIH BMWKaB Mw/B1/BOHM BMUKann
A/Tn/BoHa BMMKana

MawbyTHin vac / Future Tense

A Oyny BMMKaTL Mwu Oynemo BMyKaTK

Tn Oynew BMUKaTK Bu bynete BMMKATK
BiH/BoHa/BOHO Oyne BMyKaTy BoHwu OynyTb BMVIKATY

YBimkHyTN — Perfective

Hakazosuin cnoci6 / Imperative

YBIMKHM! YBIMKHITb! YBIMKHIMO!

MwuHynun yac / Past Tense

A/Tn/BiH YBIMKHYB Mw/BW/BOHN YBIMKHYNIA
A/T1/BOHa YBIMKHyna

Ma#6yTHin yac / Future Tense

A YBIMKHY Mn yBIMKHEMO

Tn yBiMKHeLl Bu yBIMKHeTe
Bin/BOHa/BOHO yBiMKHe BoHwu YBIMKHYTb
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Pozgin 1. Title

¥MoeHa ckap6HuU4Ka

TBopumo pagionporpamy! fliecnosa /

Creating a Radio Program! Verbs

4.8 Bumukatu / to turn off, unplug —
BUMKHYTI / tO have turned off, to unplugged

Bumukatn — Imperfective

Hakazosuit cnocib / Imperative

Bumunkai! Bummkarte! Bumrkanmo!

TenepiwHin yac / Present Tense

A BMMMKaIO Mn BUMNKAEMO

Tn BMMMKAEL Bu BUMMKIETE

Bin/BoHa/BOHO BUMUKAE BoHwu BMMVIKaIOTb

MwuHynun yac / Past Tense

A/Tn/BIH BVIMMKaB Mw/B1/BOHM BMMMKaNN

A/Tn/BoHa B/MMKaNa

MawbyTHin vac / Future Tense

A Oyny BUMMKATY Mwu Oynemo B/MMKaTK

Tn Oynew BYMMKaTL Bu byneTe BMMMKATY

BiH/BoHa/BOHO Oyne BUMMKaTH BoHwu OyayTb BYMMKATK
BumkHyTn — Perfective

Hakazosuin cnoci6 / Imperative

BrmKHM! BUMKHITB! BUMKHIMO!

MwuHynun yac / Past Tense

A/Tn/BiH B/MKHYB Mw/BW/BOHN BUMKHYNIN

A/T1/BOHa BVIMKHyna

Ma#byTHin yac / Future Tense

A BUMKHY Mn BUMKHEMO

Tn BMMKHeLl Bu BMMKHeTe

Bin/BOHa/BOHO BMMKHe BoHwu BUMKHYTb
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Pozgin 1. Title

5.

MoeHa ckapbHu4Kka

My3uuHi cmakm /
Musical tastes

5.1

lfoBopnmo npo BnacHi cmakn / Talking about personal tastes

YxuBaHi Bupasu / Useful expressions

1.7 paymato, wo... — I think that...

2./l BBaxato, Wo... — [ consider/believe that...

3. MeHi 30a€eTbea, Wo... — It seems to me that...

4. Ha Moto AyMKYy... — In my opinion...

5. Ha mi nornaa... — In my view..

6. [o-moemy... — In my opinion...

7. 9K Ha meHe, (T0)... — As for me...

8. Hackinbkn A 3Hat... — As far as | know...

9. llogo meHe... — As for me... As far as I'm concerned...

10. A nepekoHaHul, Wwo... — [ am convinced that...
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Pozgin 1. Title

5.

MoeHa ckap6HuYka

My3uuHi cmakm /
Musical tastes

5.2

lfoBOopuMO Npo cmakm 1 ynopao6aHHA iHWNX nopen /
Talking about tastes and preferences of others

YxuBaHi Bupasu / Useful expressions

1. Ak T oymaew?./Ak Bu gymaete?.. — What do you think?..

2. lWo v gymaew npo?./Wo 81 gymaete npo?.. — What do you think about?..

3. Ak Ha TBOIO AyMKY?../AK Ha Bawy AymKy?.. — What is your opinion?..

4. ik T BBaX<a€LW?../AK BK BBaXaeTe?.. — What do you think/consider?..

5. A ak wopgo (4oro)?.. — What about?.. And in regards to?..

6. flKa TBOA AymKa Npo?./fAKa Bala aymka npo?.. — What is your opinion about?..
7. Ak T Mipkyew?./AK Bn mipkyeTte?.. — What do you think?

8. T He oymaew, Wwo?./Bu He aymaeTe, wo?.. — Do you not think that?..

9. Tn He BBaKa€LL, Wo?../Bn He BBaxaeTe, Wwo?.. — Do you not think/consider that?..

10. Tobi He 30a€TbCs, WO?../Bam He 30aeTbea, wo?.. — Does it not appear to you that?..
11. Ak no-TBoemy?../Ak no-Bawwomy?.. — What is your take (position/view) on?..
12. ik Ha Tebe, (10)?./AK Ha Bac, (10)?.. — As for you?..
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Pozgin 1. Title

MoeHa ckapbHu4Kka
5. My3uuHi cmakm /
Musical tastes

5.3 [liecnoBa «nobutn» — «nonobutn» / The verb(s) «to love»

In addition to expressing love, the verb «niobutm» (imperfective) is less commonly used
to convey taste, or preference:

Examples

A 6o JIETKMIA POK, ajle a4 He JIOJn KIACKUYHY My3uky . /llike soft rock, but!don't like
classical music.

BiH Halbigbme J0OUTH 1HOyCTpianbumit pok . /Helikes industrial rock the most.

The verb «nobuTn» can also be accompanied by an adverb or adverbial phrase for added
emphasis:

[yxe nobuts — very

Hapn3suyuaiiHo niobuts — exceptionally
JiobuTh..., 30Kpema... — especially
Ocobnweo nbuts — particularly
Harbinbwe niobunts — the most

Binblu 3a BCe nobuts — more than anything
MoHag yce nobuts — above all

«Monobutny» is the perfective aspect form.
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Pozgin 1. Title

MoeHa ckapbHu4Kka
5. My3uuHi cmakm /
Musical tastes

5.4 [liecnoBa «nogob6atuca» — «cnopgob6artnca» /

The verb(s) «to like»

A common way of saying «to like» in Ukrainian is to use the verb «nogobatuca» (Imperfective)
— «cnopobatuca» (Perfective). It actually means «to be pleasing to ...» so it will almost always
be found in the third person singular or plural, whereas that which pleases forms the subject of
the sentence. Thus the one who is pleased appears in the dative case: in other words, literally,

«X'is pleasing to Y».

Examples
Meni nomoBaeTbcs
MeHi nomoBaeTbcA

[0asanbHull 8iOMIHOK]

MeHl nomoBamnTbcs

MeHi nomoBamwTbCA

[0asanbHull 8iOMIHOK]

rin-rorm.

rin-rorm.

medaxki cydyacHil BMKOHAaBILI.

cyyacHl BUKOHAaBIIL.
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Pozgin 1. Title

5.

¥MoeHa ckap6HuU4Ka

My3uuHi cmakm /

Musical tastes

5.5 [liecnoBo «nopgo6aTtnca» Ta AJaBaNnbHUN BigMiHOK /
The verb «to like» and the Dative Case

3aMEHHMKY Ta AaBanbHMIA BIAMIHOK (Komy? Yomy?) / Pronouns and the Dative Case:

a MeHi nofo6aeTbCs KNACMYHa My3MKa.

™ To6i Noao6aETHCA BAKKMIA POK?

BiH WMomy He nogobaeTbea axas.

BOHa T He nogobaeTbeA TEXHO-My3MKa.

MW Ham 30kpema nofobaeTbea iHAYCTPIANBHNIA POK.
BU Bam nogobaetbcs 61037

BOHU Tm fyse nogobaeTbca Nerkui pok.

IMEHHMKI XKIHOYOro pofy Ta AaBanbHWI BiAMiHOK / Feminine nouns and the Dative Case:

CaiTnaHa CBiTnaHi NofobaeThea Le TOK-LWoOoy.
Hapin [apii nogo6aioTbca NicHi y BUKOHAHHI LbOro criBaka.
KaTpyca KaTpyci He NofobaeTbCA BeUipHA KoMMCcaHKa.

IMEHHMKI YOMOBIYOrO POAY Ta AaBafbHWI BigMiHOK / Masculine nouns and the Dative Case:

borpaH borpaHoBi/borgaHy noao6aeTbea Liei 6OMOBUK.
Metpo lNeTpoBi/leTpy He NOA0OAETLCA KNACKUUHA My3MKa.
tOpin tOpieBi/tOpito Noao6aloTbCsA aBTOPCHKI MICHI.
Mwkona Mwuikoni He Nofo6aTbCA POMAHTUUHI MICHI.

IMEHHVKI Y MHOXWHI Ta laBanbHWi BigmiHOK / Plural nouns and the Dative Case:

baTbKM

baTbkaM nNofo6aTbCA HAPOAHI MiCHI.

Hpysi

[py3sam He Noao6AETHCA BAXKKMN POK.

Y YKPATHCbKOT MOBW Y BULLMX KIlACaX

www.budmo-series.com
September 14, 2011

34



Eyc)b/uo pa3©M Pozpin 1. Title
MoeHa ckapbHu4Kka
5. My3uuHi cmakm /
Musical tastes
5.6 Yum Bigpi3HAETbCA BXXKUBAHHA Ai€CNiB «MIOOGUTU» —
«nonbuTn», «xnogobaTnca» — «cnogobartnca» /
Compare using verbs «to love» and «to like»
Perfective Aspect Perfective Aspect
BoHa nontobuna Pycnany. / I cnopobanaca Pycnana. /
She loved Ruslana (after going to her concert). She liked Ruslana (after listening to one of her songs,).
Imperfective Aspect Imperfective Aspect
Bowa nobwvna Lo nicHio. / 1 nopobanaca ua nicHA. /
She loved this song. She used to like this song.
Imperfective Aspect Perfective Aspect
A nobuna uen einbm. / MeHi cnofobascs Ler dinbm. /
I'loved that movie (saw it many times). Iliked that movie (saw it once).

e A A Y YKPaTHCbKOT MOBW Y BULLMX KACax www.budmo-series.com 35
© 2011 MiHicTepcTs B September 14, 2011



Pozgin 1. Title

MoeHa ckap6HuYka

6. My3uuHi cmaku Ta Bnogo6aHHs /
Musical tastes and preferences

6.1 TloBopumoO Npo My3nuHi Bnogo6aHHA /
Talking about musical preferences and interests

YxuBaHi Bupasu / Useful expressions

<& The following expressions are also used to convey preferences and interests.
Pay close attention to the preposition «go» and the cases it governs:

Examples
g Ganmyxwuii 0o MmcTeuTsa./lamindifferenttoart.

A Bannyxur BO MMCTeLTBa.
(Pooosuti 8iOMiHOK)

g He bGalmyxa mo MixHapomHux npo6isem. //am notindifferent to international problems.
S He OGarMmyxa HBO MI1XHapPOOHUX NpobJem.

(Podosuti 8iomiHOK; npobiemu —> npobriem)

A uikapBioca CydacHMM MucCTeLTBOM.//am interestedin modern art.
A uikapoCA CydJaCHMM MUCTELTBOM.

(OpyoHuti 8iomiHoK)

g saxomoiocda cydacHuMy cepisanamu. /lam captivated by modern TV serials.
S 3axomniymoiocsd CyJYaCHMMM CepilsajaMm.

(OpyoHuti 8iomiHOK)

S 0BOXHIOL KJIACUYHY My3uky . /ladore classical music.

A OOOXHIK KIIACUUHY MY3UKY .

(3HaxioHull 8iOMIHOK)

g He MOxy Tepnitu ryuHol My3sukwu./lcan'tstandloud music.

A He MOXy TepHiTy I'ydyHOL My3UKH.

(Pooosuti 8iOMiHOK)
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Po3pgin 1. Title

I MoeHa ckap6HuU4Ka

7. fAlk BupaxaTu, Wo AiecnoBo 3anexHe Bif AKOicb ymosu /
How to indicate that there are conditions tied to an action

7.1 T[pamaTtuuHa goBigka / Grammatical information

The conditional mood «ymoBHWit cnoci6 giecnosa» of verbs denotes an action that can be
performed only under a certain condition. In addition, the conditional mood is used to express
a wish, a desire, or a request:

Examples
g xoriB 6mM niTyM B KiHO.
4 xowrima 6 mociyxaTu L II1iCH.

Ham My3MYHUM KepiBHMK BOJiB 6M, mo6 MM B34JM ydyacCcTb y LIBOMY KOHLEPTI.

The conditional mood is expressed in English by means of the verbs «would» or «could».

To form the conditional mood in Ukrainian, the particle «6» (following a vowel) or «6u»
(following a consonant) is used. These particles appear after the past tense verb of both
imperfective and perfective aspects. Alternatively, the particle «6/6u» may precede the verb:

Bit 61 nogmemBca Liel Ginbm, AKOM MaB BijeoMarHiTopoH yaoma.

Examples
BiH 6yB 611 100PVIM CNOPTUBHNM KOMEHTATOPOM. He would be a good sports commentator.
BoHa ©yna 6 106poto pagdio-senydoto She would be a good radio-host.
A XOTiB 61 OyTV BIAOMUM My3UKAHTOM. Iwould like to be a famous musician.
Mos  cecTpa xoTina 6 ctaTvi akTOPKOIO. My sister would like to become an actress.
q XOTiB 61 3aMOBUTU NiCHIO «4epBOHa pyTa» And MOEI Iwould like to request the song «Chervona ruta»
AiBUMHW. for my girl-friend.
. Iwould love to hear this song from my
A oxove nocayxana 6 Liio NicHI0 MOro AUTUHCTBRA. .
childhood.
Bil 61 BMKOHAB Li10 MiCHIO, AKOW XTOCh MaB ritapy 3 He would perform this song, if somebody had a
coboto. quitar.
q nocraBmB 61 L0 Menofito, AKOW M Manu Lew 3anucy | I would put on this music, if we had this
Halwin pagiocTyail. recording at our radio station.
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AT NerTEpEEem

Po3pgin 1. Title

w MoeHa ckap6HuYka

BukopuncToBy€EMO BULWNI | HANBULLMIA CTYNEHi NOPiBHAHHA NPUKMETHUKIB,

Konu onucyemo imeHHukm / Comparing things using adjectives of degree

8.1 TlpamaTtnuHa goBigka / Grammatical information

Qualitative adjectives have a positive, comparative and superlative degrees:
rMNOOKNIA — FINOLINIA — HaUTAWOLLINIA

BUICOKMI — BULLMIN — HAMBULLNN

Positive degree

Adjectives in the positive degree express a simple quality without comparison:
HYAHWI
CYMHUI
Becenum

Comparative degree

Adjectives in the comparative degree show that the object as compared with another one

possesses more or less of the given quality:
Lia nicHAa Becena, a apyra e Beceniwa.
Llen cniBak cepro3Hnii, ane iHWNM CEPUO3HILLNNA.

Superlative degree
Adjectives in the superlative degree denote that the given object as compared with
others possesses the highest degree of the given quality:

HavseceniLa nicHA

HaMCepPMO3HiLLi BMKOHaBL

Formation of comparative degrees of adjectives

The formation of the comparative degree is divided into five main patterns, as given below.

Positive degree

(normal adjective) Comparative degree (more)

Superlative degree (most)

1) The suffix —iw- is added to the stem.
The superlative degree is formed by adding «Haii—» to the comparative form.

fapHWn, —a, —e, —i fapHiwwm, —a, —e, —i HavrapHiwmnmn, —a, —e, —i

HoBwun, —a, —e, —i HoBiwwmn, —a, —e, —i HamHoBIWWI, —a, —e, —i

Crapwui, —a, —e, —i Crapiwwmn, —a, —e, —i Hancrapiwwn, —a, —e, —i

Crapwmnn, —a, —e, —i Hancrapwni, —a, —e, —i

Tennun, —a, —e, —i Tenniwwnnm, —a, —e, —i Hantenniwnn, —a, —e, —i

2) The suffix —w- is added to the stem. The suffix —w- replaces the preceding r, k.

The superlative degree is formed by adding the prefix «Hai—» to the comparative form.

Hewesun, —a, —e, —i [lelweswunin, —a, —e, —i Hanpelieswmmn, —a, —e, —i

Monoguw, —a, —e, —i Monogwwh, —a, —e, —i Hanmonogwmm, —a, —e, —i

Byabmo! Cepm PEecypciB Anga rnaAHyBaHHA Ta HaBYasbHI MaTEPIAN ANIA PO3BUTKY YKPATHCHKOT MOBW Y BULLMX KACax
©2011 Miﬁigepcmo 0CBiTW AnbbepTn

v

&

www.budmo-series.com
September 14,2011

38



Pozgin 1. Title

MoeHa ckapbHu4Kka
Hosrun, —a, —e, —i JloBLK, —a, —e, —i HanposLumm, —a, —e, —i
ToHKMn, —a, —e, —i ToHWWM, —a, —e, —i—a, —e, —i HanToHwWwwmn, —a, —e, —i
Wenakum, —a, —e, —i snawmnn, —a, —e, —i Hanwsuawmm, —a, —e, —i
3) The suffix —w- (or, very rarely —ui-) replaces the suffixes —ok—, —ek—, —K—.

The superlative degree is formed by adding the prefix «Hali—» to the comparative form.
Mnboknin, —a, —e, —i munbwuin, —a, —e, —i Hamrnnbwwn, —a, —e, —i
Wnpoknin, —a, —e, —i [Wnpwwun, —a, —e, —i Hanwwpwwn, —a, —e, —i
Bucokun, —a, —e, —i By, —a, —e, —i Hansuwmin, —a, —e, —i
Hanekuin, —a, —e, —i Janblunm, —a, —e, —i Hanpanbwnm, —a, —e, —i
Jletkmn, —a, —e, —i Jlerwmm, —a, —e, —i Hannerwwmn, —a, —e, —i
4) The consonantal cluster —xu- appears before the ending after certain phonetic changes:

LK 3+ W= XKy C+Ww—>u
The superlative degree is formed by adding the prefix «Hali—» to the comparative form.

bnusbknm, —a, —e, —i bnvixkumin, —a, —e, —i Hanonuxumn, —a, —e, —i
Baxkun, —a, —e, —i Baxkumm, —a, —e, —i Havaxumi, —a, —e, —i
By3bkun, —a, —e, —i Byxuunn, —a, —e, —i Hawnyxunn, —a, —e, —i
Hoporun, —a, —e, —i J[lopoxunn, —a, —e, —i Hanpopoxumn, —a, —e, —i
Husbkun, —a, —e, —i Hukunm, —a, —e, —i HanHuxkunm, —a, —e, —i
5) Another word is used for both comparative and superlative forms.

The superlative degree is formed by adding the prefix «Hali—» to the new word.
Benvkui, —a, —e, —i binbwwnn, —a, —e, i Hanbinbunii, —a, —e, —i

Kpawun, —a, —e, —i Havkpalnii, —a, —e, i

[Nobpwuii, —a, —e, i Jlinwwun, —a, —e, —i Hamninwwn, —a, —e, —i
MoraHun, —a, —e, —i lpwwn, —a, —e, —i Hanripwnin, —a, —e, —i
Manun, —a, —e, —i MeHwwnn, —a, —e, —i HanmveHwwun, —a, —e, —i
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N m pa3@M Po3pgin 1. Title

N b/
8. BukopuncToBy€EMO BULWNI | HANBULLMIA CTYNEHi NOPiBHAHHA NPUKMETHUKIB,
Konu onucyemo imeHHukm / Comparing things using adjectives of degree

8.2 Lllocra (cknapgeHa) popma NOPiBHAHHA NPUKMETHUKIB:
BULLMI | HANBULLWIA CTYMNEHi /
Another way of expressing comparative and superlative forms: a sixth pattern

Yet a sixth way of expressing the comparative and superlative degrees is by adding to the
adjective in the positive degree the words «6inbl/MeHLW» Or «HaMbINbL/HaMMEHL», written
separately:

Po3BaxanbHU — MeHL/less po3BaxKkanbHNA — HarMeHL/least po3BarkanbHM
Bpanui — meHw/less Baanui — HanmeHL/least Baanni

IHbopmMaTVBHUI — Binbl/more IHGOPMATUBHUI — HaNOINbLL/MOSt IHGOPMATUBHMIA
BignosiganbHWin — 6inbl/more BignoBifanbHUA — HalbinbL/mMost BignosiganbHM

There is no strict rule as to the use of these forms. They are preferred, however, when using
adjectives that are longer than usual, especially when adding suffixes (in order to form degrees
of comparison) makes them even longer and harder to say.

If there is a need to indicate a smaller or the smallest degree of an attribute, one uses the
analytical forms with «meHL/HalimeHL». Both the comparatives and superlatives are declined
like hard stem adjectives:

Examples
My po3MOBIANM 3 HaMOijepmw BiOgoMMM yKPaIlHCBKMM CI1iBakKOM.

My po3MOBISANAM 3 HavOiJjbll BiIOMMM yKPAlIHCHKMM CII1BaKOM.
(Po3mosnanu 3 kum? = opyOoHUU 8iOMIHOK)

BoHa Oauwnia L0 KaHaICbKy aKTOpPKy B HauOijibm BiIoMOMYy TOK-IOY .

BoHa Oauwnia 10 KaHAICbKY AKTOPKY B HambOiJjibm B1IOMOMYy TOK-IIOY .
(bayusia koeo? = 3HaxioHUU 8iIOMIHOK) (baduna 0e? = micuesull 8iOMIHOK)
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N m pa3©M Po3pgin 1. Title

_@ MoeHa ckap6HuYka

BukopuncToBy€EMO BULWNI | HANBULLMIA CTYNEHi NOPiBHAHHA NPUKMETHUKIB,
Konu onucyemo imeHHukm / Comparing things using adjectives of degree

8.3

Buwmn ctyneHb NOPiBHAHHA 3 NPUAMEHHUKaMM «3a» Ta «Bif»
i cnonyuyHmMKom «Hixk» / Using the comparative degree with prepositions
«3a» and «Big» and conjunction «Hix»

<& The preposition «Big» means «thany, and is followed by a noun in the genitive case / pogosut
BIAMIHOK.

Example

llel BMKOHaBElb CTapumi Bim nonepenHbol crnisauku. /Thisperformerisolderthan the previous
female singer.

et BMKOHaBELb CTapuMi Bif nonepenHbOl CHiBaUKM.
(Bio = podosull 8iOMiHOK)

<& The preposition «3a» which also means «than is followed by a noun in the accusative case /
3HaxigHWI BiAMIHOK.

Example
Biu crapumit 3a cectpy./Heisolderthan his sister.
Bin cTapmmit Ba cecTpy.

(3a = 3HaxioHUl 8iOMIHOK)

< The conjunction «Hix» is frequently used to make comparisons. It is the equivalent of «thany,
and requires the nominative case / Ha3usHui BigmiHOK of the noun which follows.

Example
Bona cniBae kpame, Hix i1 momomumii ©pat./Shesings better than her younger brother.
Bora cnisae kpame, Hix i1 mMojomumi OpaT.

(Hixx = HasusHul 8iIOMIHOK)
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N m pa3@M Po3pgin 1. Title

w MoeHa ckap6HuYka

8. BukopuncToBy€EMO BULWNI | HANBULLMIA CTYNEHi NOPiBHAHHA NPUKMETHUKIB,
Konu onucyemo imeHHukm / Comparing things using adjectives of degree

8.4 HamBuwmi cTyneHb NOPiBHAHHA 3 BUGpPaHMMN NPUMeHNKamu /
The superlative degree with selected prepositions

< When the prepositions «3» or «cepefy are used to mean «of» or <camong» the noun following
takes the genitive case / poaoBuit BIAMIHOK.

Example

Bin Halikpaumli i3 cyvyacHMX BMKOHABL1B./Heisthe bestof contemporary performers.

Bin Halikpaumi iB CyJYaCHMX BUKOHaBLiB.

Bin Halikpaumli cepen CydaCHMx BMKOHAaBLI1B./Amongcontemporary performers, heis the best.
Bin Halikpauyii cepep Cy4YaCHMX BMKOHABLIiB.

(I3/ceped = podosuli 8iOMIHOK)

<& The preposition «mix» means «<among», and the noun that follows takes the instrumetal case /
OPYAHWI BIAMIHOK.
Example

BoHa HaMTajllaHOBMUTima Mix 11 Oparamu 1 cectTpamm. /Sheisthe most talented among her brothers
and sisters.

BoHa HalMTajlaHOBMTIima Mix 11 OpaTaMmum 1 cecTpamm.

(Mixx => opyOHuti 8i0MiHOK)

<& When the preposition «3a» is used with the superlative form it means «than» and the following
noun takes the accusative case / 3HaxiaHWI BiAMIHOK.

Example
BoHa HaMmbijsipm TajlaHOBMTA 3a ycix axTopok./Sheisthe mosttalented of all the actresses.
Bona HamOiJjibul TaJIaHOBUTA Ba yCiX aKTOPOK.

(3a > 3HAXIOHUU BIOMIHOK)

<& When the preposition «Big» is used with the superlative form it means «than» and the noun
that follows takes the genitive case / pofoBuii BiMiHOK.

Bona Halkpama Bim ycix akTopok./Sheisthe bestof all the actresses.
Bona HaMkpama Bip yCcix aKTOPOK.
(Bio = podosuli 8iOMiHOK)
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Po3pgin 1. Title

¥ MoeHa ckap6HuUYKa

9. BiTaemocs Ta 3BepTaemocsa fo chyxauis /
Greeting and addressing the audience

9.1 YxuBaHi Bupa3sn / Useful expressions

MpuBiTaHHA

[Hopori cnyxauil

[lopori cnyxadi — pok-npwuBsiT ycim!

[LlaHOBHI CNyxauyi Hawoi pagiocTaHuil!

Jio6i cnyxavi i cnyxaukw!

lLlaHOBHa pagiorpomano!

Jio6i gpysil

Jio6i daHaT Haworo pafio!

[puBIT yCim Cryxayam HaLoT nporpamm!

[pVBIT yCim WaHyBaNbHMKaM, AKI HaC 3apa3 CyxatoTb!
[pUBIT, AKYEMO BCiM, XTO NMPUEAHABCA JO HAC CbOrOAHi!
BiTaemo Ha Hawwin pagionepeaauvi!

3al1pOI.IJEHHi| npuegHaTuca 4o nporpamm a6o B3ATU ydyacTtb

JlackaBo npocnmo npueaHaTnca fo Hac!

Lnpo npocrmo 3aBiTaTi 4O Haloil pagionporpamu!

[AKYEMO, O BM CbOrOAHI 3 Hamu!

[lyxe rapHo 3 BaWworo 60Ky NpUeAHATUCA A0 HAC Ha YeProBOMY BMMYCKY HALWOro pagio—Lioy!
Mw pagi, Lo BY BMPILLINAY NPOBECTW HACTYMHI NMIBFOANHM 3 Hamn!

MpuBepTaHHA yBarm cnyxavis

[o yBarn Hawwx cnyxauis!

[poCcMO BaLLOT yBary, WaHoBHI ciyxaui!

YBara! LJaHOBHI Ciyxayi HaloT NporpamM...

He nponycTiTe Hal HaCTynHWY BUXig B eTep!

Harafyemo, Wo Halla HaCTyrnHa nporpama BUnae B eTep yepes TmxKaeHb!

He 3abyBarite npo Hac!
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Po3pgin 1. Title

_w Moena ckap6HuvKa

9.

BiTaemocs Ta 3BepTaemocsa fo chyxauis /
Greeting and addressing the audience

9.2

Mpuitomn Ta 3acoby yTpUMyBaHHS yBaru ciyxadis.

Y>KNBaHHA CKNaAeHNX CNONYYHUKIB /

Attracting and keeping listeners’ attention using conjunctions

composed of more than one word

3 MeTol0 JOAATU WOCh A0 TEKCTY

TaKOX
OKpIM TOrO

Kpim

onpiy

3HOBY K

Ha [OOaTOK A0 NOAin/mporpamm
Ha AOBEPLUEHHA

HanNpPVIKIHLI nporpamm

y NMOEAHAHHI 3

Ginblue TOro

Ha foAaToK

nofiobHo fo

TMYaCOM AK

3 meTol0 NipcymyBaTh yMKWU, HOBUHU, Mporpamu

BIAMOBIAHO [0, BHACIOOK/YHACNi oK
AK HAaCNIJOK

3 L€l NpUYnHn
Ona UbOoro
TaKVIM YMHOM
IHAKLLVIM YMHOM
iHaKLLE Kaxyun
Y 3B'A3KY
3aBAAKM

3 JOMNOMOrOH0

y BCAKOMY pa3i
nicna Toro Ak
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Po3gin 1. Title

MoeHa ckapbHu4Kka

3 meTol0 NoKasaTu KourpaC'rlcynepequC'rb

BCynepeu/ycynepey
Hanepekip

ane

Xou/xoua
He3Baxaloum Ha

Ha npoTmBary
Japma Lo

nonpw Te Wo
3aMiCTb TOrO o6
CYNPOTUBHO LibOMY
3 TOro yacy Ak

3 MeTol0 NOPIBHATY KOroCb 3 KUMOCb a60 LWOCb i3 Y4NMOCb

nopyu 3
He3anexHo Bif
CNigom 3a
OHOYaCHO 3
PIBHOLIHHO 3
nopioHo Ao
Tak Camo AK

nofibHO 40 TOro AK

A Ta HaBYaslbH
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Po3pgin 1. Title

9.

& MoeHa ckap6HuYKa

BiTaemocs Ta 3BepTaemocsa fo chyxauis /
Greeting and addressing the audience

9.3

Mig yac nporpamwn / During the Program

Y cTygii 3 Hamu...

[poTAromM HacTymHOI rognHn 3 Bamu Oyay A...
[lo3BonbTe NpeACcTaBMUTY Bam MO CMiBPO3MOBHULIO... (MOFO CMIBPO3MOBHMKA)
Llto nporpamy BegyTb...

[MPONOHYEMO BaLLil yBa3i...

Y Hawin nporpami CbOroaHi...

[Hani'y Hawin nporpami...

[ani'y Hawomy BUMYCKy CbOTOAH...

CborogHi i gani My MOroBOPUMO MPO...

[Nepenaemo 4O OCTaHHIX HOBVH.

MUWHYNoro pasy mMin 3ynnmHUInCA Ha...

MUHYNoro pasy My roBopunm npo...

[licna peknamm B novyeTe...

3 BeIMIKMM 3aJOBOSIEHHAM NPEACTaBAAI HALWOMO FOCTA...
HacTynHe y Hawin nporpami...

| Ha 3aBEPLEHHA...

3aMoBneHHs MiceHb i CNiNKyBaHHA 3i cnyxayamm

BiTato! Ak BacC 3ByTb? XTO 3 HaMM Ha 3B'A3KY?

[lobpwin neHb! Ak Balwe imM'a? 3 KM A PO3MOBAAIO?

3 KM A Mato Harofy/4ecTb pO3MOBNATH?

[lobpwii Bevip! AKy MicHIO A MOXY BUKOHATIK/3arpaTi Anqa sac?
LLlo 6 BK xOTiNW NovyT1/NocyxaTv 3apas?

AKy NicHI0 B BaXkaeTe MoYy TN CbOrOAHI?

AKy My31Ky/niCHIO B BOIETE NOCTyxaTn?

Yomy Br baxkaeTe, W06 A 3arpaB came Lo MiCHI0?

Homy BIM XOTiNKM 6 NoUy TN Came Lo My3MUHY KOMMo3uuito?
Yn Br BarkaeTe MPUCBATUTI L0 MICHIO KOMYCb?

[e i Konn Br Nouynn Lo NiCHIO BnepLie?

A xoTiB 61/xoTina 6 3aMOBKTI MiCHIO...

AKI IHWI NicHi LbOro BMKOHaBLSA/LET BUKOHaBWL Bam NofobaoTbca?

YKPATHCbKOI MOBW Y BULLMX KNACAX
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Po3pgin 1. Title

w MoeHa ckap6HuYka

BiTaemocs Ta 3BepTaemocsa fo chyxauis /
Greeting and addressing the audience

9.

9.4 BigmiHIOBaHHA iIMEHHUKIB 3 [iECTOBOM «NPUCBATUTN» /
Declining nouns used with the verb «<npucgamumus»

FpamaTnuHa goBiaka / Grammatical information

MPUNCBATUTV + wo? (3HaxiaHni BigMiHOK) MpucBATUTI KoMy ? ([laBanbHNIA BiAMIHOK)

Examples

S xouy MNPUCBATUTU L0 MYy3UMUHY KOMIIO3MUIIiD CBOINM OiBUMHI (cBOoeMy xJiomnupo[-eBil).
/lwant to dedicate this. .. to...

A

XO04y HNPUCBATUTK L0
Xouy IPpUMCBATUTHM IO

X044y IHNPUCBSATUTU L0

NIPpMUCBAYY0 LeM Bipi

NpMUCBSYyK LeM Bipm

My3MUYHY KOMIIO3MII 1K CBOiN niBumHi (cBoeMy xJjonuw[-eBi]) .
nicH CcBOIM OaTbkaM 3 NPMBOLY 0OB1Jjleld 1XHBOTO BeClijysd.

NiCHK CBOiM OaThkaM 3 IPMBONY OB1lJEK IXHBOTO BeCijiAa.

MOIM HaMKpamuM OPYy3sSM.

MOIM HalKpal¥M IPy3§M.
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Pozgin 1. Title

¥MoeHa ckap6HuU4Ka

10. Bepemo papionepepauy / Presenting a radio program

10.1

Y>KunBsaHi Bupasu segyuyoi/segyyoro mysmyHoi nporpamu /
Useful expressions for a disc jockey

Ui BM fobpe NpoBOauTe Yac i3 Hamn?

Y1 Bam NOA0OAETLCA LA My3MKa?

Y BM xOTinW 6 nocyxaTn inblue niceHsb?

Yn Bu xoueTe (ayxe aobpe) NposecTn yac?

A Tenep AnA BaLol My3UYHOI HACONOAN 3BYUNTb...
A 3apas 1A BaWOl TaHLIOBaNIbHOT HAaCONOAM MPaE...
A 3apa3 ana Bac 3By4YnTb/rPac...

13 3210BONEHHAM NPOMOHYIO Ballilt yBa3i...
TanuotoTb yci!

TaHuonmo!

Haconomxynmocs Lieto My3rKoto yCi pasom!

Haconopxymteca umm yacom!
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Eyc)b/uo pa3©M Pozpin 1. Title
MoeHa ckapbHu4Kka
10. Bepemo papionepepauy / Presenting a radio program
10.2 BucnoBnoemo nogAky cjiyxadam T1a roctam nporpamm /
Thanking the audience and program guests
YxuBaHi Bupasu / Useful expressions
Lyxe 0AKyeMO BaM, WO 3aBiTany 4O Halwoil pagiocTygiil
[aKyto 3a Likase 3anuTaHHA!
A BAAYUHMIA/BAAYHA BaM, LLIO BM 3BEPHYM MOIO yBary Ha el
[yxe aaxyto Bam, Lo BMKOHaNM MO€E 3aMOBNIEHHA | MOCTaBUAW L0 MiCHIO!
Halwa pagiokomMaHaa Wmpo BAAYHA BaMm, LLO B 3HAWLLAW Yac i MPUEOHANNCA A0 HAaC CbOroaHi!
A xouy NOAAKYBaTM BaM 3a Bally NiATPUMKY | ClyXaLbKy BifAaHICTb NPOTATOM YCbOrO LibOro yacy!
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Pozgin 1. Title

MoeHa ckap6HuYka

10. Bepemo papionepepauy / Presenting a radio program

10.3 [powaHHA 3i cnyxadyamu pagionporpamm /
Saying farewell to the radio program audience

YxuBaHi Bupasu / Useful expressions

baxaemo rapHoro seyopal

baxkaemo npuemHoro gHs!

Ha nobpaHiu!

[o 3yctpiuil

[lo HacTynHoT 3ycTpivi B etepi!

Po3kaxiTb CBOIM APY3AM NPO Hac!

Bynemo pagi nouyTn Bac!

Bynemo pagi Balwmm A3BiHKam i nuctam!

MW 3 Bamy MPOLLAEMOCA — A0 HACTYyMHOrO pasy!

[akyto, Wwo 3asitann! M cKopo 3HOBY B eTepi, a MOKM Bif HacC yCix — Wacamso!
Mnwite | TenedonymTel

[akyemo, o cnyxanu! A 0cobrcTo 6axato BCiM Cyxadam rapHOro AaHs.
Ha Bce nobpe!

Mol wmpi BiTaHHA!

YCbOro HavKpalloro i baraTbox merabawTis YygoBOT My3MKm!

[apHOro HacTpoto i BAANOro AHA!

| ue cnopisaemocs, bynete cnyxatv Hac i Hagani!

Ha cboroaHi ue Bce! [lo ckopoi 3ycTpidi Ha Hauwin pagioxsuni!
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. m pa3©M Po3pgin 1. Title

_w Moena ckap6HuvKa

11. TenedoHHuN eTukKer/
Telephone etiquette

11.1 TenedoHHnM eTuket / Telephone etiquette

YxuBaHi Bupasu / Useful expressions

Telephone etiquette / polite forms of answering the phone, taking messages, saying good-bye:

Anno! — Hello!

Cnyxato (Bac). — Speaking. (Go ahead, I'm listening)

X10 e Tenedorye? — Whois calling?

Mpobaute, xTO Ti/ioro nutae? — Who may I say is calling?

3 BaMu po3mMoBNAeE... — This is... speaking.

Lle roBopuTb... — This is... speaking.

Papuin/paaa Bac uytn.. — Glad to hear you...

Al He BNi3HaB/—na Bac Bigpasy. — / didn't recognize you at first.

botoch o, Bu nomunnnucs Homepom. — I'm afraid you've dialed the wrong number.
TyT HeMae Hikoro 3 Takmm iMeHem/im'am. — There’s no one by this name here.
MpobauTe, o noTypbyBas Bac. — I'm sorry to have bothered you.

Aknin Homep BM Habupann? — What number did you dial?

Bu moxeTe 3aTenedoHysatu nisHiwe? — Could you call again later?

Bit npuiine uepes roguny. — He will come in an hour.

Bac (3anpouytoTb) 0o TenedoHy. — You're wanted on the phone.

[oBOpiTb ronocHile, byab-nacka. — Speak louder, please.

MpobauTe, BU MOXeTe roBOPUTY FONocHille? — Excuse me, could you please speak louder?
Al Bac He uyto. — [ can't hear you.

XBunuHky! — 3auekaiite, bynb nacka. — One moment! — Please wait.

3apa3 BoHa/BiH Miginae. — She/He is coming. (... will be here right away)

Moe, wocb nepepatn? — Would you like to leave a message?

Monpocits Ti/oro 3atenedonysatu meHi. — Will you ask her/him to call me?

Lo /oMy nepekaszatn? — Would you like to leave a message for her/him/?

Woch in/nomy nepepatn? — Would you like to leave a message for her/him?

A 3aTenedoHyto we pas/nisniwe. — | will call again/later.

B meHe cnyxaeTe/uyeTe? — Are you still there?

Bu meHe uyete? — Can you hear me?

Bynb nacka, He KnafliTb/He BilanTe cnyxaBkn. — Hold on, please. (Please don't hang up.)
Homep moro tenedoHy 23-45-67. — My telephone number is two-three — four-five — six-seven.
A 3anuwy. — [ will write it down.

lNoBTOpITb, OyAb Nacka. — Repeat it, please.

Al byay yekaTn TBOro/Balloro A3siHka. — | will wait for your call.

MpobayTte, A 3apa3 nocniwato. — Sorry, I'm in a hurry now.
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Pozgin 1. Title

MoeHa ckap6HuYka

12. Tene6aueHHs / Televison

12.1

lfoBopumo npo nepepgaui / Talking about television programs

CnoBHu4ok / Vocabulary

BMUCTYNaTV No TenebaueHHto — to be on tv
- Buctynatu (imperf) — suctynutu (perf.)
BijeomarHitodoH — a video-player
BifleoTenesizop — video television set
[epKaBHUI KaHan — a state/national channel
LOKYMEHTanbHUM GinbM — a documentary
NIOMaLLHI KiHoTeaTp — home theatre
eKpaH — screen
300pakeHHA — picture, image
— HeuiTKe/po3muTe/BUKPUBIEHe 300pakeHHs — distorted image
— YiTke 3006paxeHHs — clearimage
KaHan gna aiten — a channel for children
KaHan ans gopocnux — a channel for adults
KOMepLiHWIA/NPUBATHNIA KaHan — a private channel
My3MUHa nporpama — music show
MyNbTQINbM — a cartoon
OCTaHHA Mofenb — latest make
napaboniyHa aHTeHa — a dish aerial
nepenasaty No TenebayeHHo — to televise
- nepepnasatu (imperf.) — nepedamu (perf)
noka3sysaTu no TenebaueHHo — to show on tv
— nokasysatu (imperf) — nokasatu (perf.)
nporpama TenesisiiHnx nepefad — a TV guide
npsama TpaHcnsaLia — live telecast
NyNbT/OMCTaHLiMHe ynpaBniHHA (gy) — a remote control
po3eTka — a socket
CcMmyru — stripes
CNOPTUBHA NMporpama — sportscast
TenesisiiHa nporpama/nepenada — TV broadcast, TV programme
Tenesizop — a TV set
XyAOXHi dinbm — a feature film
LinopoboBu KaHan — a 24-hour channel

wTencenbHa BUIKa/WTencens — d p/ug
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